
AR-15/M16 GAS BLOCKS - SADLAK INDUSTRIES LOW-PROFILE,
SLIP-ON, STEEL

Minimal Profile to Fit Under Handguard Or With Integral Accessory Rail

All of SADLAK’s Gas Blocks are made in the USA by craftsmen with years of
experience delivering consistent quality. All the bores are precision honed and all
critical measurements are 100% inspected to insure consistency and quality.
Available in a multitude of sizes and styles, Sadlak’s Gas Blocks are a great
option if you are building an AR or if you are just looking to upgrade. The Gas
Blocks are available in .625”, .750”, .875”, or .936”. They also feature option such
as Clamp-Style, Slip-On, Skeletonized, or Adjustable, and all attaching hardware
is included. All Gas Blocks except for the Picatinny Rail Gas Block are
Low-Profile. Finishes include Black Nitride or Manganese Phosphate. The Sadlak
Gas Blocks Mounts securely to barrel with included setscrews. Clamp-on models
squeeze around the barrel as you tighten the side-mounted setscrews. Slip-on
models are anchored by setscrews on the underside. Low Profile fits under a
free-float handguard and lets you use a longer on carbine-length barrels for a
clean, streamlined look with more gripping surface. Extended Nose is like
Low-Profile, but with an extended sleeve that covers taper pin holes left by the
issue A2-style sight tower.

Attributes

Name: SADLAK INDUSTRIES LOW-PROFILE, SLIP-ON, STEEL
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
Product no.: 100005337
Mfr. No.: GB-100
Inside Diameter: .750
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Low-Profile
Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gasblöcke
English: Safety Instruction Guide for SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para los Gas Blocks LowProfile de SADLAK INDUSTRIES
Français: Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz LowProfile de SADLAK INDUSTRIES
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gas Blocks LowProfile di SADLAK INDUSTRIES
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla blokad gazowych SADLAK INDUSTRIES LowProfile
Suomi: Turvaohjeet SADLAK INDUSTRIES Matalaprofiilisten Kaasublokkien Käyttöön
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks
Český: Bezpečnostní pokyny pro plynové bloky SADLAK INDUSTRIES LowProfile



Sicherheitsanleitung für SADLAK INDUSTRIES
LowProfile Gasblöcke

Einführung
Danke, dass du dich für die SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gasblöcke für deinen AR15/M16Bau oder Upgrade
entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gasblock für dein spezifisches Feuerwaffenmodell geeignet ist, bevor du ihn
installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.
Bewahre den Gasblock an einem trockenen, sicheren Ort auf, der vor unbefugtem Zugriff, insbesondere durch
Kinder, geschützt ist.
Überprüfe den Gasblock regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor jeder Verwendung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Ausfällen während des Betriebs führen.
Die Verwendung inkompatibler Größen oder Stile kann Schäden an deiner Feuerwaffe verursachen.
Wenn der Gasblock nicht sicher befestigt ist, kann er sich während der Nutzung lösen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Verwende den Gasblock nur mit kompatiblen Laufgrößen: .625”, .750”, .875” oder .936”.
Stelle sicher, dass alle Befestigungsteile vor der Nutzung ordnungsgemäß angezogen sind.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentspezifikationen während der Installation.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.
Halte Gasblöcke und Feuerwaffenkomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels, eines
Inbusschlüssels und aller zusätzlichen Werkzeuge, die für deine spezifische Feuerwaffe erforderlich
sind.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne den vorhandenen Gasblock, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Wähle den passenden Gasblock für deinen Lauf aus.
Für :ClampStyle Modelle

Positioniere den Gasblock über dem Gasport am Lauf.
Ziehe die seitlich montierten Setschrauben an, um den Gasblock an Ort und Stelle zu sichern.

Für :SlipOn Modelle
Schiebe den Gasblock auf den Lauf, wobei du sicherstellst, dass er mit dem Gasport
ausgerichtet ist.
Verwende die Setschrauben an der Unterseite, um den Gasblock sicher zu verankern.

Überprüfe, ob der Gasblock lowprofile ist und unter den Handschutz passt.
Überprüfe alle Verbindungen und stelle sicher, dass der Gasblock sicher montiert ist.

Nutzung:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Achte während der Nutzung auf ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen.
Reinige und pflege den Gasblock gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Gasblöcke gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Gasblöcke nicht im Hausmüll; ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um das Risiko von
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung bezüglich der SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gasblöcke
konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder einen qualifizierten Büchsenmacher. Stelle sicher, dass du deine
Produktinformationen zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinen SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gasblöcken gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und die
Einhaltung der EUVorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for SADLAK INDUSTRIES
LowProfile Gas Blocks

Introduction
Thank you for choosing the SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks for your AR15/M16 build or upgrade. This
guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the gas block is suitable for your specific firearm model before installation.
Always handle firearms and related components with care, following all safety protocols.
Store the gas block in a dry, secure location away from unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the gas block for wear and damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or failure during operation.
Using incompatible sizes or styles may cause damage to your firearm.
Failure to securely attach the gas block may lead to dislodging during use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Only use the gas block with compatible barrel sizes: .625”, .750”, .875”, or .936”.
Ensure all attaching hardware is properly tightened before use.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Keep gas blocks and firearm components out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

Preparation:

Gather the necessary tools, including a torque wrench, Allen wrench, and any additional tools required
for your specific firearm.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing gas block if applicable, following the manufacturer's instructions.
Select the appropriate size gas block for your barrel.
For :ClampStyle Models

Position the gas block over the gas port on the barrel.
Tighten the sidemounted setscrews to secure the gas block in place.

For :SlipOn Models
Slide the gas block onto the barrel, ensuring it is aligned with the gas port.
Use the setscrews on the underside to anchor the gas block securely.

Verify that the gas block is lowprofile and fits under the handguard.
Doublecheck all connections and ensure the gas block is securely mounted.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure proper operation.
Monitor for any unusual sounds or malfunctions during use.
Clean and maintain the gas block according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gas blocks in accordance with local regulations.
Do not dispose of gas blocks in household waste; instead, consider recycling options if available.
Ensure that all components are safely stored or disposed of to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks, please
consult your retailer or a qualified gunsmith. Ensure that you have your product information available when seeking
assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los Gas
Blocks LowProfile de SADLAK INDUSTRIES

Introducción
Gracias por elegir los Gas Blocks LowProfile de SADLAK INDUSTRIES para tu construcción o actualización de
AR15/M16. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro
de este producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gas block sea adecuado para el modelo específico de tu arma antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado, siguiendo todos los
protocolos de seguridad.
Almacena el gas block en un lugar seco y seguro, alejado del acceso no autorizado, especialmente por parte
de niños.
Inspecciona regularmente el gas block en busca de desgaste y daños antes de cada uso.
Si notas algún defecto o irregularidad, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento o fallo durante la operación.
Usar tamaños o estilos incompatibles puede dañar tu arma de fuego.
No asegurar correctamente el gas block puede llevar a que se desplace durante el uso.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Usa el gas block solo con tamaños de cañón compatibles: .625”, .750”, .875” o .936”.
Asegúrate de que todo el hardware de sujeción esté correctamente apretado antes de usar.
No excedas las especificaciones de par de apriete recomendadas durante la instalación.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de personas menores de 18 años sin supervisión de un
adulto.
Mantén los gas blocks y los componentes de armas de fuego fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque, una llave Allen y cualquier
herramienta adicional requerida para tu arma específica.

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
Retira el gas block existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Selecciona el gas block del tamaño adecuado para tu cañón.
Para :Modelos ClampStyle

Coloca el gas block sobre el puerto de gas en el cañón.
Aprieta los setscrews montados en el lateral para asegurar el gas block en su lugar.

Para :Modelos SlipOn
Desliza el gas block sobre el cañón, asegurándote de que esté alineado con el puerto de gas.
Usa los setscrews en la parte inferior para anclar el gas block de forma segura.

Verifica que el gas block sea de perfil bajo y se ajuste debajo del handguard.
Revisa todas las conexiones y asegúrate de que el gas block esté montado de forma segura.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar un funcionamiento
adecuado.
Monitorea cualquier sonido inusual o mal funcionamiento durante el uso.
Limpia y mantén el gas block de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier gas block dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los gas blocks en la basura doméstica; en su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.
Asegúrate de que todos los componentes estén almacenados o desechados de manera segura para prevenir
cualquier riesgo de lesión.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los Gas Blocks LowProfile de SADLAK
INDUSTRIES, consulta a tu minorista o a un armero calificado. Asegúrate de tener la información de tu producto
disponible al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con
tus Gas Blocks LowProfile de SADLAK INDUSTRIES. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con las
regulaciones de la UE.



Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz LowProfile
de SADLAK INDUSTRIES

Introduction
Merci d'avoir choisi les Blocs de Gaz LowProfile de SADLAK INDUSTRIES pour votre construction ou mise à niveau
d'AR15/M16. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une
utilisation sûre de ce produit conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le bloc de gaz est adapté à votre modèle d'arme à feu spécifique avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu et les composants associés avec soin, en suivant tous les protocoles de
sécurité.
Rangez le bloc de gaz dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri de tout accès non autorisé, en particulier par
des enfants.
Inspectez régulièrement le bloc de gaz pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
armurier qualifié.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou une défaillance pendant l'utilisation.
L'utilisation de tailles ou de styles incompatibles peut endommager votre arme à feu.
Un bloc de gaz mal fixé peut se déloger pendant l'utilisation.

Instructions pour Éviter les Risques :

Utilisez uniquement le bloc de gaz avec des tailles de canon compatibles : .625”, .750”, .875” ou .936”.
Assurezvous que tous les matériels de fixation sont correctement serrés avant utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes à feu.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.
Gardez les blocs de gaz et les composants d'armes à feu hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, une clé Allen et tout outil
supplémentaire requis pour votre arme à feu spécifique.

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Retirez le bloc de gaz existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Sélectionnez le bloc de gaz de taille appropriée pour votre canon.
Pour les  :Modèles ClampStyle

Positionnez le bloc de gaz audessus du port de gaz sur le canon.
Serrez les vis de réglage latérales pour maintenir le bloc de gaz en place.

Pour les  :Modèles SlipOn
Glissez le bloc de gaz sur le canon, en vous assurant qu'il est aligné avec le port de gaz.
Utilisez les vis de réglage sur le dessous pour ancrer le bloc de gaz de manière sécurisée.

Vérifiez que le bloc de gaz est de type lowprofile et s'adapte sous le gardemain.
Revérifiez toutes les connexions et assurezvous que le bloc de gaz est solidement monté.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.
Surveillez tout bruit ou dysfonctionnement inhabituel pendant l'utilisation.
Nettoyez et entretenez le bloc de gaz conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout bloc de gaz endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les blocs de gaz dans les déchets ménagers ; envisagez plutôt des options de recyclage si
disponibles.
Assurezvous que tous les composants sont stockés ou éliminés en toute sécurité pour éviter tout risque de
blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Blocs de Gaz LowProfile de
SADLAK INDUSTRIES, veuillez consulter votre détaillant ou un armurier qualifié. Assurezvous d'avoir vos
informations produit disponibles lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable
avec vos Blocs de Gaz LowProfile de SADLAK INDUSTRIES. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la
conformité avec les réglementations de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gas Blocks
LowProfile di SADLAK INDUSTRIES

Introduzione
Grazie per aver scelto i Gas Blocks LowProfile di SADLAK INDUSTRIES per il tuo progetto o aggiornamento
AR15/M16. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di
questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il gas block sia adatto per il tuo specifico modello di arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi e i componenti correlati con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il gas block in un luogo asciutto e sicuro, lontano dall'accesso non autorizzato, specialmente da
parte di bambini.
Ispeziona regolarmente il gas block per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o guasti durante l'operazione.
Utilizzare dimensioni o stili incompatibili può causare danni alla tua arma.
La mancata fissazione sicura del gas block può portare a dislocazioni durante l'uso.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Utilizza il gas block solo con dimensioni di canna compatibili: .625”, .750”, .875” o .936”.
Assicurati che tutte le viti di fissaggio siano correttamente serrate prima dell'uso.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione.
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza adeguato, compresa la protezione per gli occhi, quando
maneggi le armi.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
Tieni i gas blocks e i componenti delle armi fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo



1.  

2.  

3.  

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica, una chiave Allen e eventuali
strumenti aggiuntivi richiesti per la tua specifica arma.

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi il gas block esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Seleziona il gas block della dimensione appropriata per la tua canna.
Per :Modelli ClampStyle

Posiziona il gas block sopra il portaghi della canna.
Serrare le viti laterali per fissare il gas block in posizione.

Per :Modelli SlipOn
Infilare il gas block sulla canna, assicurandoti che sia allineato con il portaghi.
Utilizza le viti sul lato inferiore per ancorare saldamente il gas block.

Verifica che il gas block sia a profilo basso e si adatti sotto il handguard.
Ricontrolla tutte le connessioni e assicurati che il gas block sia montato saldamente.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.
Monitora eventuali suoni insoliti o malfunzionamenti durante l'uso.
Pulisci e mantieni il gas block secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gas blocks danneggiati o non utilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire i gas blocks nei rifiuti domestici; considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.
Assicurati che tutti i componenti siano conservati o smaltiti in modo sicuro per prevenire qualsiasi rischio di
infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore supporto riguardo ai Gas Blocks LowProfile di SADLAK INDUSTRIES,
ti preghiamo di consultare il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Gas
Blocks LowProfile di SADLAK INDUSTRIES. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le
normative dell'UE.



Instrukcja bezpieczeństwa dla blokad gazowych
SADLAK INDUSTRIES LowProfile

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór blokad gazowych SADLAK INDUSTRIES LowProfile do budowy lub modernizacji Twojego
AR15/M16. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu,
aby zapewnić jego bezpieczne stosowanie zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że blokada gazowa jest odpowiednia do modelu broni, który posiadasz, przed jej instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami ostrożnie, przestrzegając wszystkich protokołów
bezpieczeństwa.
Przechowuj blokadę gazową w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od nieautoryzowanego dostępu,
zwłaszcza dzieci.
Regularnie sprawdzaj blokadę gazową pod kątem zużycia i uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub niesprawności podczas użytkowania.
Użycie niekompatybilnych rozmiarów lub stylów może spowodować uszkodzenie broni.
Niezabezpieczenie blokady gazowej może prowadzić do jej odłączenia podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące unikania zagrożeń:

Używaj blokady gazowej tylko z kompatybilnymi średnicami lufy: .625”, .750”, .875” lub .936”.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokręcania podczas instalacji.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas obsługi broni
palnej.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłego.
Trzymaj blokady gazowe i komponenty broni z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny, klucz imbusowy oraz inne narzędzia
wymagane do Twojego konkretnego modelu broni.

Kroki instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usuń istniejącą blokadę gazową, jeśli dotyczy, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiednią blokadę gazową do średnicy lufy.
Dla modeli :ClampStyle

Umieść blokadę gazową nad portem gazowym na lufie.
Dokręć boczne śruby mocujące, aby zabezpieczyć blokadę gazową na miejscu.

Dla modeli :SlipOn
Nałóż blokadę gazową na lufę, upewniając się, że jest wyrównana z portem gazowym.
Użyj śrub mocujących na spodzie, aby pewnie zamocować blokadę gazową.

Zweryfikuj, że blokada gazowa ma niski profil i mieści się pod rękojeścią.
Sprawdź ponownie wszystkie połączenia i upewnij się, że blokada gazowa jest pewnie zamocowana.

Użytkowanie:

Po instalacji wykonaj test funkcjonalny, aby upewnić się o prawidłowym działaniu.
Monitoruj wszelkie nietypowe dźwięki lub awarie podczas użytkowania.
Czyść i konserwuj blokadę gazową zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne blokady gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj blokad gazowych do odpadów domowych; zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są bezpiecznie przechowywane lub utylizowane, aby zapobiec ryzyku
obrażeń.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego blokad
gazowych SADLAK INDUSTRIES LowProfile, skonsultuj się z detalistą lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Upewnij
się, że masz dostępne informacje o produkcie podczas szukania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji i zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z blokadami gazowymi SADLAK INDUSTRIES LowProfile. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i zgodności z regulacjami UE.



Turvaohjeet SADLAK INDUSTRIES Matalaprofiilisten
Kaasublokkien Käyttöön

Johdanto
Kiitos, että valitsit SADLAK INDUSTRIES matalaprofiiliset kaasublokit AR15/M16 rakennus tai päivitysprojektiisi.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaasublokki on yhteensopiva erityisen tuliaseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina tuliaseita ja niihin liittyviä komponentteja huolellisesti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Säilytä kaasublokki kuivassa ja turvallisessa paikassa, josta se on suojattu luvattomalta pääsyltä, erityisesti
lasten osalta.
Tarkista kaasublokki säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai epätavallisuuksia, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään asekorjaajaan.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden muokkauksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai epäonnistumisiin käytön aikana.
Yhteensopimattomien kokojen tai tyylien käyttö voi aiheuttaa vaurioita tuliaseellesi.
Kaasublokin varmistamatta jättäminen voi johtaa sen irtoamiseen käytön aikana.

Ohjeet Vaarojen Välttämiseksi:

Käytä kaasublokkia vain yhteensopivilla tynnyrikokoilla: .625”, .750”, .875” tai .936”.
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja asennuksen aikana.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojuksia, käsitellessäsi tuliaseita.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden käyttöön ilman aikuisen valvontaa.
Pidä kaasublokit ja tuliasekomponentit lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain, Allenavain ja muut erityiset työkalut,
joita tarvitset tuliaseesi mukaan.

Asennusvaiheet:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista olemassa oleva kaasublokki, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Valitse oikean kokoinen kaasublokki tynnyrillesi.
Clamptyyliset mallit:

Aseta kaasublokki tynnyrin kaasuporin päälle.
Kiristä sivukiinnitysruuvit varmistaaksesi kaasublokin paikallaan pysymisen.

SlipOn mallit:
Liukuta kaasublokki tynnyrin päälle varmistaen, että se on linjassa kaasuporin kanssa.
Käytä alapuolella olevia kiinnitysruuveja kiinnittääksesi kaasublokin tiukasti.

Varmista, että kaasublokki on matalaprofiilinen ja mahtuu käsikahvan alle.
Tarkista kaikki liitokset ja varmista, että kaasublokki on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Seuraa mahdollisia epätavallisia ääniä tai toimintahäiriöitä käytön aikana.
Puhdista ja huolla kaasublokki valmistajan suositusten mukaisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat kaasublokit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kaasublokkeja kotitalousjätteiden mukana; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.
Varmista, että kaikki komponentit säilytetään tai hävitetään turvallisesti, jotta vältetään mahdolliset
loukkaantumisriskit.

Lisätietoja
Kaikista turvallisuuskysymyksistä tai lisätuesta SADLAK INDUSTRIES matalaprofiilisten kaasublokkien osalta, ota
yhteys jälleenmyyjääsi tai pätevään asekorjaajaan. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio saatavilla apua
pyytäessäsi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen SADLAK
INDUSTRIES matalaprofiilisten kaasublokkien kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja EUsääntöjen
noudattamisen etusijalle.



Säkerhetsinstruktionsguide för SADLAK INDUSTRIES
LowProfile Gas Blocks

Introduktion
Tack för att du valt SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks för din AR15/M16 byggnation eller uppgradering.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning av denna
produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant
innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att gasblocket är lämpligt för din specifika vapentyp innan installation.
Hantera alltid vapen och relaterade komponenter med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara gasblocket på en torr och säker plats, borta från obehörig åtkomst, särskilt av barn.
Inspektera regelbundet gasblocket för slitage och skador före varje användning.
Om du upptäcker några defekter eller oegentligheter, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller haveri under användning.
Användning av inkompatibla storlekar eller stilar kan orsaka skador på ditt vapen.
Om gasblocket inte är ordentligt fäst kan det lossna under användning.

Instruktioner för att undvika faror:

Använd endast gasblocket med kompatibla pipstorlekar: .625”, .750”, .875” eller .936”.
Se till att allt fäste är ordentligt åtdraget före användning.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna under installationen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar vapen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år utan vuxens övervakning.
Håll gasblock och vapendelar utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en momentnyckel, insexnyckel och eventuella ytterligare
verktyg som krävs för ditt specifika vapen.

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Ta bort det befintliga gasblocket om tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Välj den lämpliga storleken på gasblocket för din pipa.
För :ClampStylemodeller

Placera gasblocket över gasporten på pipan.
Åtdrag sidmonterade setscrews för att säkra gasblocket på plats.

För :SlipOnmodeller
Skjut gasblocket på pipan, se till att det är i linje med gasporten.
Använd setscrews på undersidan för att förankra gasblocket säkert.

Kontrollera att gasblocket är lowprofile och passar under handskyddet.
Dubbelkolla alla anslutningar och se till att gasblocket är ordentligt monterat.

Användning:

Efter installation, utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Övervaka för eventuella ovanliga ljud eller funktionsfel under användning.
Rengör och underhåll gasblocket enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuella skadade eller oanvändbara gasblock i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte gasblock i hushållsavfall; överväg istället återvinningsalternativ om sådana finns.
Se till att alla komponenter är säkert förvarade eller kasserade för att förhindra risk för skada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks,
vänligen konsultera din återförsäljare eller en kvalificerad vapensmed. Se till att du har din produktinformation
tillgänglig när du söker hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
dina SADLAK INDUSTRIES LowProfile Gas Blocks. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av
EUförordningar.



Bezpečnostní pokyny pro plynové bloky SADLAK
INDUSTRIES LowProfile

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali plynové bloky SADLAK INDUSTRIES LowProfile pro vaši stavbu nebo upgrade
AR15/M16. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání
tohoto produktu v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před instalací a
používáním si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že plynový blok je vhodný pro váš konkrétní model zbraně před instalací.
Vždy zacházejte se zbraněmi a souvisejícími komponenty s opatrností a dodržujte všechny bezpečnostní
protokoly.
Ukládejte plynový blok na suchém a bezpečném místě, mimo dosah neoprávněného přístupu, zejména dětí.
Pravidelně kontrolujte plynový blok na opotřebení a poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo selhání během provozu.
Používání nekompatibilních velikostí nebo stylů může způsobit poškození vaší zbraně.
Nedostatečné upevnění plynového bloku může vést k uvolnění během používání.

Pokyny pro vyhnutí se nebezpečím:

Používejte plynový blok pouze s kompatibilními průměry hlavně: .625”, .750”, .875” nebo .936”.
Ujistěte se, že veškeré upevňovací příslušenství je před použitím řádně utaženo.
Nepřekračujte doporučené točivé momenty během instalace.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se zbraněmi.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dozoru dospělé osoby.
Držte plynové bloky a komponenty zbraní mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně momentového klíče, imbusového klíče a dalších nástrojů
potřebných pro vaši konkrétní zbraň.

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Pokud je to možné, odstraňte stávající plynový blok podle pokynů výrobce.
Vyberte vhodnou velikost plynového bloku pro vaši hlaveň.
Pro :modely s upínáním

Umístěte plynový blok nad plynový port na hlavni.
Upevněte boční zajišťovací šrouby, aby se plynový blok zajistil na místě.

Pro :modely Slipon
Nasaďte plynový blok na hlaveň a ujistěte se, že je zarovnán s plynovým portem.
Použijte zajišťovací šrouby na spodní straně pro bezpečné upevnění plynového bloku.

Zkontrolujte, že je plynový blok nízkoprofilový a vejde se pod volně plovoucí předpažbí.
Dvakrát zkontrolujte všechna spojení a ujistěte se, že je plynový blok bezpečně upevněn.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou činnost.
Sledujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy během používání.
Čistěte a udržujte plynový blok podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné plynové bloky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte plynové bloky do domácího odpadu; místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou bezpečně uloženy nebo likvidovány, aby se předešlo jakémukoli
riziku zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se plynových bloků SADLAK INDUSTRIES LowProfile
se obraťte na svého prodejce nebo kvalifikovaného zbrojíře. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu,
když hledáte pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání plynových
bloků SADLAK INDUSTRIES LowProfile. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování evropských
předpisů.


